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INARHATIVA. UNA NOVELA nej Y, por cier-
to, en un alto grado, Tenemos un lugar
amplio pero restringido, centro de civiliza-
cion v cultura, la Universidad Auténoma
de Barcelona, que, de pronto, se convierte
en el escenario donde un criminal leva a
cabo sus aterradoras fecho -arme Rie-
ra se ocupa de que su novela esté bien

gada en la realidad y para ello dibuja
adosamente el escenario, los edifi-

= comunic

1la accidn en un tiempo b
to y muy real, las huelgas estudiantil
finales de 2008 contra ¢l plan Bolo
presenta unos personajes pldlmhlus ¥ \"l'
rosimile imnos de Erasmus, profeso-
res, policias y algunos otros secundarios
Sobre ese escenario cotidiano, alza una
fantas iminal en la que vamos varian-
do de presunto culpable hasta dar al final
con uno poco previsible. No es el final ni
tampoco la intriga, aunque esté bien cons-
truida y sea hadbil la forma en que se van
presentando los datos importantes, lo me-
jor de la novela. Uno prefiere el dibujo de
algunos personajes trazados con la ironia
de buena ley que tan bien sabe utili
autora, la decana Dolors Adrover, por
ejemplo, o cargo le viene claramente
ancho, el profesor Bellpuig, sabio pero un
tanto zascandil o también, en un registro
mis caricaturesco, algunos altos cargos,
preocupados solo por sus poltronas. Rie-
ra, una enamorada de la pintura (recorde-
mos una obra representativa, [na prima-
vera per a Domenico Guarini, cuya intriga
gira en torno a la Primavera de Botticelli),
busca el germen de la historia en algunos
bodegones del poco conocido Georg Fle-
gel, idea realmente brillante lunn busca
reproducciones del pintor una v -aba-
da la lectura), y también se refiere a las
teorias de David Caute para l.’}.l!lll'\r la
actuacion de los asesinos en serie de
que la historia de la novela seria una by
na ilustracion (el lector encontrard una
buena explicacidn de tales teorias en La
mente criminal de Vicente Garrido). Final-
mente, hay que destacar el que es, en mi
opinitn, el personaje mejor concebido, la
subinspectora Manuela Vazquez. La age
te es un personaje lleno de emotividad
(muy bien la
del llanto) qu
ra encontrar al culps |h[(' con resultados
mas bien pobres (se puede hacer la
de los culpables equivocados que pa
por su mente). Es una especie de arrebato
iluminador el que la llevari a la solucidn,
Lluis Satorras
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Porsix EN una serie llamada Cinco poetas
de San Seba presentada por la edito-
rial Huacdnamo, Harkairz Cano (Lasarte,
1975) publica el poemario Compro oro,
libro escrito, v es justo que se consigne,
directamente en castellano. El libro reco-
ge la historia de la produccién poética
que se ha ido desarrollando en un tiempo
largo, lo que conlleva una cierta plurali-
dad en el desarrollo de motivos poéticos.
Sin embargo se perciben las mismas preo-
cupaciones gue Harkaitz Cano ha publica-
do en su obra lengua vasca. Si bien el
titulo remi una estética de compron
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En una esfera de cristal

Gesta Romanorum
wanni Raboni
ion de Luca Daino

Edi
¥ Juan Carlos Reche
Traduccion de Juan Carlos Reche

Vaso Roto Ediciones
Madrid-México, 2011
128 paginas. 18 curos

Por Justo Navarro

PoEsia. La Muente da sentido a la histo-
ria: no es punto de llegada sino de
partida en la poesia de Giovanni Ra-
boni (1932-2004), de Mildn, donde se
licencis en Derecho para, a través de
su experiencia como abogado de una
gran editorial, convertirse en respon-
sable de revistas y colecciones, traduc-
tor de Las flores del mal'y En busca del
tiempa perdido, afamado critico de pe-
riddico, de La Stampa al Corriere de-
lla Sera, escritor. Su primer poema-
tio, Gesta Romanorum, tiene algo de
fantasmal porque nunca existié: gand
un premio en 1953, se perdi, y sus
poemas reencontrados fueron salien-
do en sucesivas entregas a lo largo de
los afos. Parecen proceder de distintas
épocas y distintos estados de dnimo v,
quizi por eso, Gesta Romanorum anti-
cipa las principales preocupaciones y
maneras de toda la travectoria poéti-
ca de Rabon

Pero lo e

encial aqui es la concep-

espacio piiblico, teatral, cologuial, v
las vidas ajenas y ejemplares impo-
nen al poema el alejamiento de la re-
flexidn critica. Como recuerda Luca
Daino en su itil epflogo, Raboni to-
mo el titulo Gesta Romanorim de una
suite operistica bufa de Adrian Lever-
kithn, el musico de Doktor Faustus.
Evitaba el primer Raboni la incomodi-
dad de hablar en primera persona o,
mas bien, preferia que en primera per-
sona hablaran otros por él, guardan-
do la distancia necesaria para hablar
de si mismo como s

El extranamiento irdnico emparen-
ta a Raboni con referencias confe:
das, Pound y Eliot, y con Montale y
poetas de la 1nl:)!og s Linea Lom-
barda (Vittorio Sereni, Luciano Erba
o Nelo Rissi) e I novissimi (sus coetd-
neos Elio Pagliarini y Antonio Porta).
Su asunto nuclear se resume en el
titulo de uno de sus libros finales,
Ogni terzo pensiero (1993), cita de La
tempestad de Shakespeare: “Me retirs
ré a mi Milén v cada tercer pens:
miento lo dedicaré a mi tumba”. Pero
Raboni sufre menos la muerte gue la
orfandad como culpa por sobrevivir a
los muertos, por quienes ni cabe re-
zar, libres ya, sin escapatoria, de las
trabas de vivir. Juan Carlos Reche tra-
duce con cu o y acierto (salvo la
excepcion normal en toda traduc-
n), mis atento a la letra que a una
musica montada sobre los ritmos del

cion del poema como flogo de
un personaje mitico, de los protago-
nistas de la Pasion de Cristo a Cain,

de Don Juan a Juana de Arco, de Aria-
dna a Ulises, de Leda a algin vecino
de M

in. Lo intimo se desplaza a un

so en la posmodernidad, que se ha venido
1 Hamar “realismo sucio”, Compro oro
(“son como mineros, pero al revés”) reco-
ge preocupaciones que configuran el
mundo de Cano. La atencion a la cotidia-
neidad, la busqueda de un sentido irdni-
co en la vida, la creacidn de paradojas en
la vida diaria, la sintesis entre cultura de

endecasilal flexible, con aire de
conversacion, aun cuando alguna vez
Raboni recurra a formas cernd‘m {un
soneto, serventesios), comao si quisie
ra contener sus escenas en una esfera
de cristal. »

masasy alta cultura, el juego de una inteli-
gencia atenta, Las ventanas que se men-
cionan en las con las que se abre el
libro constituyen un simbolo de la mira-
da. Pero en el libro pueden encomt
otros caminos simbalicos: poe
flexior bre la escritura po
el delicioso “Trazabilidad de los tachones’
i sador de textos no permite r
trear mente [ las palabras v ver
que he ido borrando mient ibi
textos que nos hablan de la pervivencia
del cine, de la memoria de unos ambien-
tes que remiten a Nueva York v a los refe-
rentes de la pintura norteamericana, War-
hol y Edward Hopper, cuyos ambientes
solitarios y silenciosos se miran desde las
ventanas desde las que se ve un ambiente
gris en la vida de los personajes que se
asoman a las paginas de este libro (“En un
mal dia (mio) me reprocha que como poe-
ta soy deprimente”). Jon Kortazar
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NARRATIVA. LOS CUBANOS que son buenos es-
critores son escritores excelentes. Y Roger
Salas, escritor, y también hombre de la esce-
nografia, es uno de esos narradores excelen-
tes que ha dado la isla de Carpentier, Leza-
ma Lima y Cabrera Infante. Ese trio de
MAesiros cubanos de la narracion (de la na-
ITil , de la narracion corta, de la
respiracion ll AsMmE) No 5 una enumera-
cion accidental ni responde tan solo al ho-
menaje que el propio Salas les brinda cada
vez que habla de la literatura que dio su
pueblo. Es que ese tono es el acento paradd-
jico, a veces conon, eréetil, de la escritur
del autor de El ennuco de mdrmol. La propla
estructura del libro de Roger Salas {la expli-
cacion de los cuentos, la misica que los ins-
pira, los dibujos de que se nutre cada una de
las narraciones) tiene el aire que baid a Car-
pentier cuando escribid El siglo de las luces,
la respiracion de Lezama y la capacidad de
broma, bruma y salitre que hay en el Cabre-
ra Infante més nocturno de Tres tristes n'grm_
No es hipérbole; solo se explica que $
tenga el puesto que merece en la nomina de
buer *nos cuentistas cubanos por el hecho o
to de que ha diversificado tan generosamer
te su actividad, en el teatro miuisica, e
el ballet (y como critico de ballet este period
co tiene en ¢l un lujoso exponente del buen
gusto para ver bailar) v no ha practicado el
ejercicio de estar presente. A €l le es suficien-
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chiguitas que brillan mucho.
mento, en el primer cuento sobre todo, ‘Bl
eunuco de marmaol’, Roger Salas roza las vir-
tudes del cine y cuenta una historia tan vero-
simil y tan irreal como puede ser La piel que
habito de Almodévar. Un sacerdote rijoso
horea sus distintos placeres sexuales
alli donde mis perversion pueda haber halla
aun ann euntco, qu

e a las mnm. ]

dis extremas..., pum si sigo contindolo se
perderdn ustedes el propio placer que se
encuentra en una literatura que no estd he-
cha solo de historias, sino de lenguaje. Dic
Salas, y esto es asi, que solo se puede
der la literatura s
a Bach, por i.jl’m[llﬂ fentras lee, Aqui se
siente a Bach, v danzar figuras g
1 sureting, y todo el libro es un home-
pintura de la que parten los relato
marcados todos por dibujos debidos a dl\w-
504 autores. Las armas

ca, la pintura, la danza, el estilo que
aleanza el ritmo de Bach v a veces e
ritmo de Britten; v lo que hay por dentro es
brutal y COMO Una mano gque
caricia para hacer dano. El lo dice a veces y
otras veces lo oculta, seguramente, pues Ro-
15 viene de haber sabido muchas ex-
periencias, pero en el fondo de muchas de
sus once historias se adivinan restos de auto-
biografia, o al menos evidencia de que ¢ vic
lo que pasaba. Jar sutileza del
velo, simplemente ne viva lo que
Vi0, PEro uno no ve ngre, por asi decirlo.
Hay un cuento que, como el primero, acon-
sejo fervientemente pam luego seguir leven-
do todo el volumen, que se titula 'Cita en la
casa de los espejos’: “Los personajes de este
cuento son ficticios, pero la estela de dolor
de sus acciones es auténtica”, Fso es lo que
transpir
hubiera pasado, v se va del libro como
hubiera vivido en todas sus asombrosas,
lidicas, perversas contingen Juan Cruz

el libro: que uno lo lee como si no
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